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GER I Vielen Dank

V|e|en Dank, dass Sie sich fir ein Oehlbach® Qualitatsprodukt entschieden
haben. Oehlbach® Produkte zeichnen sich durch hochste Verarbeitungsgite und erst-
klassige Materialien aus. Bitte lesen Sie unsere folgenden Hinweise vor Inbetriebnahme
Ihrer neuen Mehrfach-Steckdosenleiste genau durch.

Oehlbach Kabel GmbH @
Lise-Meitner-Str. 9 1 50259 Pulheim
Germany

%

www.oehlbach.com | info@oghlbach.com
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Gebrauchsanleitung Oehlbach XXL Powerstation 909
yotate of the Art“ Mehrfach-Steckdosenleiste mit getrennt

schaltbaren Steckdosengruppen

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:

Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zum Betrieb und zur Sicherheit. Befolgen Sie
unbedingt alle Hinweise. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung gut auf.

GemaB DIN VDE 0620 diirfen ortsveranderliche Steckdosen-
leisten

- nicht hintereinander gesteckt werden,

- nicht abgedeckt betrieben werden,

- nicht als Ersatz flir ortsfeste Installationen dienen

Die Powerstation darf nur an Netzsteckdosen mit den erforder-
lichen Anschlusswerten betrieben werden.

Die Powerstation darf nicht benutzt werden, wenn auf oder in
das Gerdt eine Fliissigkeit gelangt ist.

Die Powerstation darf nicht in Rdumen mit sehr hoher Luft-
feuchtigkeit verwendet werden.

Das Netzkabel nicht mit feuchten Handen anfassen oder
anschlieBen.

Die Powerstation und das Netzkabel von Heizgeraten fern-
halten.

Bei sichtbaren Beschadigungen der Powerstation oder des
Netzkabels darf das Gerat nicht mehr betrieben werden.

Eine beschédigte Powerstation darf nicht repariert, sondern
muss ausgetauscht werden.

Es dirfen keine schweren Gegenstande auf die Powerstation
oder das Netzkabel gelegt werden.

Der Netzstecker sollte immer frei zugdnglich sein.

Werden die Gerate, die mit der Powerstation verbunden sind
langere Zeit (z. B. im Urlaub) nicht benutzt, sollte die Powersta-
tion durch Ziehen des Netzsteckers vom Stromnetz getrennt
werden.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder chemische
Losungsmittel, da sonst die Oberflache beschadigt werden
konnte.

Reparaturen missen immer qualifizierten Fachkraften berlas-
sen werden, da man sich sonst gefahrlichen Hochspannungen
oder anderen Gefahren aussetzt.

Bei einem Gewitter empfiehlt es sich immer den Netzstecker
der Powerstation zu ziehen.
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Reinigung

Vor dem Reinigen der Powerstation den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen. Die Powerstation sollte lediglich abgestaubt
werden. Keine Fliissigreiniger oder Sprays benutzen.

Inbetriebnahme

Verbinden Sie das mitgelieferte Netzanschlusskabel mit
der Oehlbach XXL Powerstation 909 und stecken Sie den
Netzstecker in eine Wandsteckdose. Dann kann die Leiste mit
dem Netzschalter POWERT aktiviert werden. POWER2 schaltet
die zweite Steckdosengruppe.

Die Oehlbach XXL Powerstation 909 bietet vier ungefilterte
,analoge“ und vier gefilterte ,digitale” Steckdosen. Die
ungefilterten Steckdosen sind mit ,PURE ANALOG “ und die
gefilterten mit ,DIGITAL FILTER* gekennzeichnet.

AnschlieBen digitaler Gerate

Digitale Endgerate konnen (iberaus sensitiv auf Storimpulse
reagieren und erzeugen zum Teil selbst hochfrequente
Storsignale. Verbinden Sie daher alle digitalen Geréte (z.B.
DVD-/BluRay-Player, Festplatten-Recorder, PC, ..) mit den
Digitalsteckdosen der Stromleiste. Diese Steckdosen sind
mit ,DIGITAL FILTER gekennzeichnet. An diese Steckdosen
angeschlossene Gerdte werden durch einen effizienten
Filter vor s@mtlichen, Uber das Stromnetz einstreuenden,
Stérimpulsen geschiitzt. Dieser Schaltkreis eliminiert ebenfalls
Storeinfliisse, die die angeschlossenen Gerdte selber in der
Steckdosenleiste auslosen.

Weiterhin sorgt eine Delay-Funktion dafiir, dass diese
Steckdosen mit einer Verzogerung von 2 Sekunden geschaltet
werden. So werden die empfindlichen HIFI-Gerédte zusatzlich
vor Stromspitzen geschiitzt.

AnschlieBen analoger Gerate

Verbinden Sie alle analogen Gerate wie Tuner, Plattenspieler,
Tape Deck oder Leistungsverstarker mit den ,analogen®
Steckdosen (,PURE ANALOG*). Uber diese Steckdosen stellt
die XXL Powerstation 909 ungefiltert Strom fr alle analogen
Gerdte zur Verfligung und halt dadurch jederzeit auch bei
groBem Leistungsbedarf zuverlassig genug Reserven fir eine
permanent stabile Stromversorgung bereit.

Polaritatskontrolle

Eine phasengleiche Verbindung aller Gerédte garantiert Ihnen
bestmdglichen und unverfalschten Klang. Nur so konnen
Potentialausgleichsstrome, die einen negativen Einfluss
auf den Klang haben, wirkungsvoll vermieden werden. Die
POLARITY-Leuchte signalisiert, dass die rot markierten
Buchsen der Steckdose mit Phase (L) verbunden sind.
Sollte die Polaritatsleuchte nicht leuchten, schalten Sie die
Steckdose aus, ziehen den Netzstecker aus der Steckdose in
der Wand und stecken diesen um 180° gedreht wieder ein.
Die Polaritats-LED leuchtet jetzt und die Phasenkennzeichnung
an den Einzelsteckdosen der Leiste kennzeichnet korrekt die
Phase. Um den phasenrichtigen Anschluss Ihres HIFI-Gerétes
zu priifen, sollten Sie den Oehlbach Phaser verwenden (Art.
Nr. 17017). Alle Endgeréte kdnnen nun entsprechend phasen-
gleich angeschlossen werden.

Uberspannungsschutz

Solite einmal der Uberspannungsschutz der XXL Powerstation
909 infolge von extremen Spannungsspitzen ausgelost
werden, so sind die acht Steckdosen der Leiste und damit auch
alle dort verbundenen Gerate vom Stromnetz getrennt. Durch
Driicken der RESET-Taste lasst sich die Steckdosenleiste
wieder in Betrieb nehmen.

Die korrekte Arbeitsweise des aktiven Uberspannungsschutzes
wird durch die PROTECTED-Leuchte signalisiert.



Digitales Display

Das digitale Display zeigt wahlweise die anliegende Spannung
(Volt) oder den momentanen Energieverbrauch (>20 Watt) an.
Durch Betatigen der MODE-Taste kann zwischen den beiden
Funktionen gewahlt werden. Mit der DISPLAY-Taste konnen Sie
die Beleuchtung des Displays abschalten.

Masseanschluss

Die XXL Powerstation 909 bietet einen vergoldeten
Masseanschluss auf der Riickseite. Hier konnen Geréte, wie
z. B. Plattenspieler, geerdet werden.

Bedienungsanleitung | GER
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Features Technische Daten
8-fach Steckdose Umgebungstemperatur:  -5°C bis +35°C
4 digitale (gefilterte) Steckdosen und 4 analoge (ungefilterte)  Netzspannung: 230V /50 Hz
Steckdosen, die sich in zwei getrennt schaltbare Gruppen  Nennstrom: 10A
aufteilen. Jede Gruppe beinhaltet zwei gefilterte (digitale)  Begrenzungsspannung: < 1,2 kV
und zwei ungefilterte (analoge) Steckplatze. EMI/RFI Filter: Bandbreite: 100 kHz bis 50 MHz
Die ,Delay-Funktion“ fiir die vier gefilterten Steckplatze Dampfung: 50 dB Max.

schiitzt angeschlossene Gerdte zusétzlich vor Stromspitzen
wahrend des Einschaltens.
Massive Frontblende aus geburstetem Aluminium sorgt fiir
hervorragende Haptik und edle Optik
Das stabile Vollmetal-Gehduse schitzt effektiv vor
Storstrahlungen aus der Umgebung
Phasenrichtiger Anschluss durch die Polarity-Anzeige
im  Front-Display und Phasenmarkierung an  der
Einzelsteckdose
Integrierter Mantelstromfilter gegen Brummschleifen und
hochfrequente Storimpulse

- Absolut  sicherer  Uberspannungsschutz ~ fiir  Ihre
hochwertigen HiFi- und Heimkino-Komponenten; sehr
geringe Ansprechzeit. Zusatzlich kann die Powerstation
uber eine RESET-Funktion nach leichten Spannungsspitzen
wieder in Betrieb genommen werden.
24 Karat vergoldete Steckerkontakte
Sehr hochwertige Innenverkabelung: Innenleiter aus
hochreinem und sauerstofffreiem Kupfer und 3,3 mm?
Innenleiter-Querschnitt
Externes Netzkabel mit Kaltgerdte-Anschluss: Innenleiter
aus sauerstofffreiem Kupfer mit 1,5 mm2 Innenleiter-
Querschnitt und 1,5 m Kabelldnge



Garantie

Wir gratulieren lhnen! Durch lhre kluge Wahl sind Sie
Besitzer einer OEHLBACH® Mehrfach-Steckdosenleiste
geworden. OEHLBACH® Mehrfach-Steckdosenleisten erfreuen
sich aufgrund der hohen Qualitat eines ausgezeichneten
Rufes weltweit. Dieser hohe Qualititsstandard ermdglicht
es fir OEHLBACH® Mehrfach-Steckdosenleisten 2 Jahre
Garantie zu gewahren. Die Produkte werden wahrend des
gesamten Fertigungsvorganges laufend kontrolliert und
gepruft. Im Servicefall beachten Sie bitte folgendes:

1. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des Produktes und gilt
nur fiir den Erstbesitzer.

2. Wahrend der Garantiezeit beseitigen wir etwaige Mangel,
die nachweislich auf Material- oder Fabrikationsfehler be-
ruhen, nach unserer Wahl durch Austausch oder Nachbes-
serung der defekten Teile. Weitergehende Anspriiche, ins-
besondere auf Minderung, Wandlung, Schadenersatz oder
Folgeschaden sind ausgeschlossen. Die Garantiezeit wird
von einer Garantieleistung durch uns nicht bertihrt.

3. Am Produkt diirfen keine unsachgemaBen Eingriffe vorge-
nommen worden sein.

4. Bei Inanspruchnahme der Garantie wenden Sie sich bitte
zundchst an lhren Fachhédndler. Sollte es sich als notwendig
erweisen, das Produkt an uns einzuschicken, so sorgen Sie
bitte daf(r, dass

- das Produkt in einwandfreier Originalverpackung
verschickt wird,
- die Kaufquittung beigefiigt ist.

Garantiehinweise 1 GER

5. Von der Garantie ausgenommen sind:

- Leuchtmittel

- VerschleiBteile

- Transportschaden, sichtbar oder unsichtbar
(Reklamationen fiir solche Schaden miissen umgehend bei
der Transportfirma, Bahn oder Post eingereicht werden.)

- Kratzer in Metallteilen, Frontabdeckungen u.s.w. (Diese
Defekte mussen innerhalb von 5 Tagen nach Kauf direkt
bei Inrem Handler reklamiert werden.)

- Fehler, die durch fehlerhafte Aufstellung, falschen
Anschluss, unsachgemaBe Bedienung (siehe Bedie-
nungsanleitung), Beanspruchung oder duBere gewalt-
same Einwirkung entstanden sind.

- UnsachgemaB reparierte oder gednderte Gerate, die von
anderer Seite als von uns gedffnet wurden.

- Folgeschaden an fremden Geréaten

- Kostenerstattung bei Schadensbehebung durch Dritte
ohne unser vorheriges Einverstandnis.
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Thank y0U for choosing this high quality product from Oehlbach®. Oehlbach®
products are characterised by high quality workmanship and first class materials. Please read
the following information carefully before starting to use your new multi-socket outlet.
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Instruction manual for Oehlbach XXL Powerstation 909
“State of the art” multi-socket outlet with separately

switched plug socket groups

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:

This manual contains important information concerning operation and safety. It is imperative you
observe all of the information. Keep the manual in a safe place for future reference.

According to DIN VDE 0620 portable multiple socket outlets
should not be

- connected in a row,

- operated under a cover,

- used as a substitute for fixed installations

The Powerstation should only be connected to a mains socket
which has the required connection values.

The Powerstation should not be used if there is any liquid in
or on the device.

The Powerstation should not be used in areas where there is a
very high degree of humidity.

Do not touch or connect the mains cable with damp hands.

Keep the Powerstation and mains cable away from heating
appliances.

The device should no longer be operated if there is visible
damage to the Powerstation or mains cable.

A damaged Powerstation should not be repaired, but replaced.
No heavy objects should be placed on the Powerstation or the
mains cable.

The mains plug should be easily accessible at all times.

If the devices that are connected to the Powerstation are not
going to be used for a pronged period (e.g. while on holiday),
the Powerstation should be disconnected from the mains by
removing the plug.

Do not use any cleaning agents or chemical solvents when
cleaning, as these could damage the surface.

Repairs should always be conducted by qualified specialists,
as you could be exposed to dangerous high voltage levels or
other hazards.

During a thunderstorm we always recommend disconnecting
the Powerstation from the mains.
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Cleaning

Before cleaning the Powerstation disconnect the mains plug.
The Powerstation should only be dusted. Do not use any liquid
cleaners or sprays.

Initial operation

Connect the supplied power cord to the Oehlbach XXL
Powerstation 909 and insert the mains plug into a wall outlet.
The multi-socket outlet can now be activated via the POWER1
switch. POWER2 switches the second socket group.

The Oehlbach XXL Powerstation 909 features four unfiltered
“analogue” and four filtered “digital” sockets. The unfiltered
sockets are designated with ,PURE ANALOG* and the filtered
sockets are designated with ,DIGITAL FILTER®.

Connecting digital devices

Digital devices can react extremely sensitively to disturbing
pulses and sometimes even produce high-frequency
interfering signals. Therefore, make sure you connect all digital
devices (e.g. DVD/BluRay nplayer, HDD recorder, PG,
etc.) to the digital sockets on the power strip. These
sockets are designated with “DIGITAL FILTER”. Devices
connected to these sockets are protected by an
efficient filter against all disturbing pulses that arrive via the
mains supply. This switching circuit also eliminates inter-
ference caused by the connected devices themselves.
Furthermore, a delay function ensures these sockets are
switched with a 2 second delay. This provides protection
against current surges for sensitive hi-fi equipment.

Connecting analogue devices

Connect all analogue devices such as a tuner, record player,
tape deck or amplifier to the ,analogue” sockets (“PURE
ANALOG”). The XXL Powerstation 909 uses these sockets
to provide unfiltered current for all analogue devices and
sufficient reserves for a permanent, stable power supply at all
times, even in the event of high power requirements.

Polarity control

An in-phase connection of all devices will guarantee the best
possible, unadulterated sound. This is the only way to ensure
that potential equalisation currents, which have a negative
impact on the sound, are effectively avoided. The POLARITY
light indicates that the red sockets are connected in-phase (L).
If the polarity light does not illuminate, switch off the power
supply, remove the mains plug from the wall socket, turn it
around around 180° and plug it in again. The polarity LED now
illuminates and the phase designation on the individual sockets
correctly designates the phase. To proof the correct in-phase
connection of your HIFI-device, you should use the Oehlbach
Phaser (Art.No. 17017). All end devices can now be connected
in-phase accordingly.

Surge protection

If the surge protection function of the XXL Powerstation 909
is triggered as a result of extreme voltage peaks, the eight
sockets (and all of the connected devices) are disconnected
from the mains. The Powerstation can be used again by
pressing the RESET button.

Correct operation of the active surge protection function is
indicated by the PROTECTED light.



Digital display
The digital display either shows the applied voltage (Volt) or
the current energy consumption (>20 Watt). The two functions
can be alternated between by pressing the MODE button.
Pressing the DISPLAY button allows you to switch off the
display backlight.

Earth connection
The XXL Powerstation 909 is equipped with a gold-plated earth
connection at the rear. Various devices, such as turntables, etc.
can be earthed here.

User manual | ENG
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Features Technical specifications

Multiple socket for eight plugs Ambient temperature: -5°C to +35°C

4 digital (filtered) plug sockets and 4 analogue (unfiltered) ~ Mains voltage: 230V /50 Hz

plug sockets divided into two separately switching groups.  Rated current: 10A

Each group possesses two filtered (digital) and two  Clamping voltage: <1.2kV

unfiltered (analogue) plug sockets. EMI/RF filter: Bandwidth: 100 kHz to 50 MHz
- The “delay function” for the four filtered sockets also Attenuation: 50 dB max.

protects connected equipment from start-up peaks when it
is switched on.
Front panel made from solid brushed aluminium for a great
feel and noble look.

- The sturdy full-metal housing provides effective protection
against ambient interference.
Correct phase connection is ensured by a “polarity”
indicator on the front display and phase marking on each
individual socket
Integrated sheath current filter protects against ground
loops and high-frequency transients

- Absolutely reliable protection against surges for your high-
quality hi-fi and home-cinema components; very quick
response time. The power station may also be taken back
into operation after slight voltage peaks with the RESET
function.
24 carat gold-plated plug contacts
Extremely high-quality internal wiring: internal conductor
made from high-purity and oxygen-free copper; with
3.3 mm?2 internal cross-section
External power cable with I[EC connector: internal conductor
made from oxygen-free copper; with a 1.5 mmz2 internal
cross-section and 1.5 m long cable



Warranty

Congratulations! Thanks to your intelligent choice you
are now the proud owner of an OEHLBACH® multi-socket
outlet. OEHLBACH® multi-socket outlets enjoy an excellent
reputation around the world due to their high quality. This high
quality standard allows us to provide a 2 year warranty for
OEHLBACH® multi-socket outlets. The products are continuously
inspected and checked throughout the entire manu-
facturing process. If service is necessary, however, please
observe the following:

1. The warranty period starts with the purchase of the product
and only applies to the original owner.

2. During the warranty period we will rectify any defects that
are due to faulty material or workmanship by replacing or
repairing the defective part at our discretion. Further claims,
and in particular those for price reduction, cancellation of
sale, compensation for damage or subsequent damage, are
excluded. The warranty period is not affected by any work
we provide under the warranty.

3. The product should not be tampered with.

4. In the event of a warranty claim please contact your
authorised dealer first. Should it prove necessary to return
the product to us, please ensure that
- the product is sent in its original factory packaging in

good condition,
- your proof of purchase is enclosed.

ENG I Warranty information

5. The following are excluded from the warranty:

- [lluminants

- Wear parts

- Shipping damages, either readily apparent or concealed
(Claims for such damages must be lodged immediately
with the shipping agent, the railway express office or the
post office).

- Scratches in metal components, front panels, etc. (You
must notify your authorised dealer directly of such defects
within 5 days of purchase).

- Defects caused as a result of incorrect installation,
faulty connection, improper operation (see user manual),
overloading or external force.

- Improperly repaired or modified devices that have been
opened by a party other than us.

- Subsequent damage to other devices

- Reimbursement of costs for repairing damage that has
been caused by a third party without our prior consent.



ITA | Ringraziamento

Gl‘aZIe pel’ aver acquistato un prodotto di qualita Oehlbach®. | prodotti Oehlbach®
si contraddistinguono per la massima qualita nella lavorazione e I‘'uso di materiali d‘alto
pregio. Si prega di leggere attentamente le seguenti indicazioni prima di procedere alla
messa in funzione della nuova presa multipla.
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Istruzioni d‘uso Oehlbach XXL Powerstation 909
Presa multipla ,,State of the Art“ con gruppi di prese comanda-

bili separatamente

IMPORTANTI INDICAZIONI DI SICUREZZA:

Le istruzioni d‘uso contengono importanti indicazioni relative all‘esercizio e la sicurezza.
Attenersi necessariamente alle indicazioni. Conservare le istruzioni d‘uso con cura.

Ai sensi di DIN VDE 0620, per prese multiple mobili non &
consentito

- collegarle una dietro I‘altra,

- metterle in funzione se chiuse o coperte,

- utilizzarle al posto di un‘installazione fissa.

La presa Powerstation va allacciata solo a prese di alimenta-
zione a muro che presentano i valori di allacciamento richiesti.

Non & consentito utilizzare la presa Powerstation in presenza di
liquido su o dentro il dispositivo.

La presa Powerstation non va utilizzata in ambienti esposti a
una forte umidita dell‘aria.

Non afferrare o collegare il cavo di alimentazione con mani
umide.

Tenere lontano la presa Powerstation € il cavo di alimentazione
da apparecchi di riscaldamento.

In caso di danni visibili della presa Powerstation o del cavo
di alimentazione non & consentito utilizzare ulteriormente il
dispositivo.

Una presa Powerstation non va riparata bensi sostituita.

Non poggiare oggetti pesanti sulla presa Powerstation o sul
cavo di alimentazione.

Fare in modo che il connettore di rete sia sempre liberamente
accessibile.

Non utilizzando gli apparecchi collegati alla presa Powersta-
tion per un periodo prolungato (per es. durante le vacanze),
scollegare la presa Powerstation dalla rete elettrica estraendo
il connettore di rete.

Non utilizzare detergenti o solventi chimici cosa che altrimenti
potrebbe danneggiare la superficie.

Affidare le riparazioni sempre a personale tecnico qualificato
visto altrimenti il rischio di un‘esposizione ai pericoli dell‘alta
tensione o ad altri pericoli.

In caso di temporale, scollegare sempre il connettore di rete
della presa Powerstation.
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Pulizia

Prima di pulire la presa Powerstation, scollegare il connettore
di rete dalla presa di alimentazione. Rimuovere solo la polvere
dalla presa Powerstation. Non utilizzare detergenti liquidi o

spray.

Messa in funzione

Collegare il cavo di allacciamento alla rete fornito con la presa
XXL Powerstation 909 Oehlbach e introdurre il connettore
di rete in una presa di alimentazione a muro. Inserire quindi
la presa multipla mediante Iinterruttore di rete POWERT.
POWER?2 aziona il secondo gruppo di prese.

La Oehlbach XXL Powerstation 909 dispone di quattro prese
non filtrate ,analogiche® e quattro filtrate ,digitali®. Le prese
non filtrate riportano la dicitura ,PURE ANALOG®, mentre
quelle filtrate riportano ,DIGITAL FILTER.

Collegamento di apparecchi digitali

Gli apparecchi digitali sono oltremodo sensibili alle interferenze
ed emettono in parte anch'essi segnali di disturbo d‘alta
frequenza. Si consiglia pertanto di collegare tutti i dispositivi
digitali (come per es. lettori DVD/BluRay, registratori con unita
disco fisso, PC, ...) alle prese digitali della ciabatta multipla.
Queste prese riportano la dicitura ,DIGITAL FILTER®. Un filtro
molto efficiente protegge cosi tutti gli apparecchi allacciati a
queste prese da qualsiasi interferenza provocata dalla rete
elettrica. Questo circuito elimina anche gli eventuali disturbi
che gli apparecchi potrebbero causare una volta collegati alla
presa multipla.

Inoltre, grazie alla funzione Delay, queste prese vengono
azionate con 2 secondi di ritardo, il che rappresenta per gli
apparecchi hi-fi sensibili una protezione in pit dai picchi di
corrente.

Collegamento di apparecchi analogici

Si consiglia di collegare tutti i dispositivi analogici come
per es. sintonizzatori, giradischi, registratori a cassetta o
amplificatori alle prese ,analogiche® (,PURE ANALOG®). Tali
prese della ciabatta multipla XXL Powerstation 909 assicurano
I'alimentazione di tutti i dispositivi analogici con corrente non
filtrata e provvedono a rifornire anche in caso di maggiori
consumi un‘alimentazione elettrica costante e affidabile.

Controllo della polarita

Un collegamento in fase di tutti gli apparecchi assicura una
qualita audio autentica e d‘alto livello. Solo cosi € dato modo di
escludere efficacemente il subentro di correnti equipotenziali
con ripercussioni negative sull‘audio. La spia POLARITY indica
che le prese evidenziate in rosso sono collegate alla fase (L).
In caso la spia di polarita fosse spenta, scollegare la presa
multipla estraendo il connettore dalla prese di alimentazione a
muro e ricollegarlo dopo averlo girato di 180°. Il LED di polarita
si accende e l'indicazione della fase sulla presa visualizza
quindi correttamente la fase inserita. Per controllare I‘attaco
della fase giusta del vostro Stereo, dovete applicare il Phaser di
Oehlbach (Art.No. 17017). Tutti gli apparecchi possono essere
quindi collegati in fase.

Protezione da sovratensione

In caso di rilascio del circuito di protezione da sovratensione
della presa XXL Powerstation 909 in seguito ad una
considerevole punta di tensione, le otto prese di alimentazione
della presa multipla e quindi tutti i dispositivi rispettivamente
allacciati sono scollegati dalla rete elettrica. Premendo il
tasto RESET & quindi possibile rimettere in funzione la presa
multipla.

La spia PROTECTED segnala il corretto funzionamento del
circuito di protezione da sovratensione.



Display digitale

A scelta il display digitale puo indicare la tensione presente
(volt) o il consumo di energia momentaneo (>20 watt).
Utilizzando il taso MODE e possibile selezionare I'una o I'altra
funzione. Con il tasto DISPLAY si puo disattivare I'illuminazione
del display.

Messa a terra

La XXL Powerstation 909 dispone di una messa a terra
placcata oro nella parte posteriore. Qui & possibile mettere a
terra apparecchi come ad es. i giradischi.

Istruzioni d'uso I ITA
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Caratteristiche Specifiche tecniche
Presa a 8 posti Temperatura ambiente: da -5°C a +35°C
4 prese digitali (filtrate) e 4 prese analogiche (non filtrate)  Tensione di rete: 230V /50 Hz
suddivise in due gruppi comandabili separatamente. Ogni  Corrente nominale: 10A
gruppo include due posti filtrati (digitali) e due posti non  Tensione di limitazione: < 1,2 kV
filtrati (analogici). Filtro EMI/RFI:  Ampiezza di banda: da 100 kHz a 50 MHz
La ,funzione delay” per i quattro posti filtrati protegge in pit Attenuazione: max. 50 dB

gli apparecchi collegati da picchi di corrente che possono
subentrare durante |‘accensione.

Massiccio pannello anteriore in alluminio spazzolato per
un‘ottica elegante ed eccellenti proprieta sensoriali

Il robusto involucro completamente in metallo protegge
efficacemente da influenze perturbatrici dell‘ambiente
Attacco alla fase giusta mediante spia di polarita sul display
frontale e marcatura della fase sulla presa singola

Filtro di corrente incapsulato integrato contro cicli di ronzio
g interferenze d‘alta frequenza

Massima sicurezza dei vostri componenti HiFi e home
cinema di alta qualita grazie al circuito di protezione da
sovratensioni; tempo di risposta molto ridotto. Una funzione
di RESET consente di rimettere in funzione la power station
in seguito a lievi punte di tensione.

Spinotti laminati oro 24 carati

Cablaggio interno d‘alto pregio: conduttore interno
in purissimo rame esente da o0ssigeno e sezione del
conduttore interno da 3,3 mm?2

Cavo di alimentazione esterno con connettore per
applicazioni a freddo: conduttore interno in purissimo rame
esente da ossigeno e sezione del conduttore interno da
1,5 mm2 e cavo lungo 1,5 m



Garanzia

Complimenti! Grazie ad una scelta intelligente Lei € entrato
in possesso di una presa multipla OEHLBACH®. Grazie all‘alto
grado di qualita, le prese multiple OEHLBACH® godono di
un‘ottima reputazione a livello internazionale. Questo elevato
standard ci consente di concedere per le prese multiple
OEHLBACH® una garanzia di 2 anni. | prodotti sono sottopo-
sti a continui controlli durante tutto il ciclo di fabbricazione. In
caso di guasto, si prega di osservare quanto segue:

1. |l periodo di garanzia decorre dalla data di acquisto del
prodotto e vale solo per il primo proprietario.

2. Durante il periodo di garanzia elimineremo eventuali vizi,
dovuti @ comprovati difetti di materiale o fabbricazione,
provvedendo, a nostra discrezione, alla sostituzione o alla
riparazione del componente difettoso. Si esclude qualsiasi
ulteriore rivendicazione, quale riduzione del prezzo,
risoluzione del contratto o risarcimento danni. Il periodo
di garanzia resta invariato anche in caso di prestazioni di
garanzia da parte nostra.

3. Il prodotto non deve essere stato oggetto di interventi non
autorizzati.

4. In caso di ricorso alla garanzia si prega di contattare prima
il rivenditore specializzato. Qualora risultasse necessario
rispedirci il prodotto, si prega di
- utilizzare per la spedizione del prodotto la confezione

originale intatta;
- accludere la ricevuta di acquisto.

Informazioni sulla garanzia I ITA

5. Sono esclusi dalla garanzia:

- lampadine

- componenti soggetti ad usura

- danni da trasporto, visibili o invisibili (eventuali reclami
per simili danni vanno subito presentati presso la ditta di
spedizione, le ferrovie dello stato o le poste.)

- graffi su componenti metallici, mascherine, ecc. (questi
difetti devono essere segnalati entro 5 giorni dall’acquisto
direttamente presso il rivenditore)

- difetti causati da errori di installazione o di collegamento,
uso non conforme (vedi istruzioni per I'uso), sollecitazione
0 violenza esterna

- apparecchi riparati o modificati in modo inadeguato e
aperti da terzi

- danni indiretti subiti da altri apparecchi

- rimborso delle spese in caso di riparazione del danno da
parte di terzi senza il previo consenso da parte nostra




FRA | Merci beaucoup

|V|eI‘CI beaUCOUp d‘avoir choisi un produit de qualitt¢ Oehlbach®. Les

produits Oehlbach® se distinguent par une trés grande qualité de fabrication et par des
matériaux de pointe. Lisez attentivement nos consignes suivantes avant la mise en service

de votre nouvelle multiprise.
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Notice d‘utilisation de Ia XXL Powerstation 909 Oehlbach
Multiprise de pointe avec commutation séparée de groupes de

prises

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES :

Le mode d‘emploi comporte des consignes importantes sur l‘utilisation et la sécurité. Respectez
impérativement toutes les consignes. Conservez bien le mode d‘emploi.

Conformément a la norme DIN VDE 0620, les multiprises
mobiles ne doivent pas

- tre raccordées les unes aux autres,

- étre utilisées recouvertes,

- étre utilisées en remplacement d‘installations fixes

La Powerstation ne doit étre utilisé que sur des prises secteur
avec les valeurs de raccordement appropriees.

La Powerstation ne doit pas étre utilisée lorsque du liquide est
entré dans |‘appareil.

La Powerstation ne doit pas étre utilisée dans des lieux avec
une humidité de I‘air trés élevée.

N‘attrapez et ne raccordez pas le cable secteur avec les mains
humides.

Maintenez la Powerstation et le cable secteur a distance des
appareils de chauffage.

L appareil ne doit plus étre utilisé en cas de dommage visible
sur la Powerstation ou sur le cable secteur.

Une Powerstation endommageée ne doit pas étre réparée, mais
remplacée.

Ne posez aucun objet lourd sur la Powerstation ni sur le cable
secteur.

La prise secteur doit toujours étre accessible librement.

En cas d‘arrét d‘utilisation prolongé (par exemple pendant des
vacances) des appareils raccordés a la Powerstation, débran-
chez la prise secteur pour que la Powerstation ne regoive plus
I"alimentation secteur.

N‘utilisez aucun produit de nettoyage ni solvant chimique pour
ne pas endommager la surface.

Confiez toujours les réparations a du personnel qualifié, afin
de ne pas vous exposer a des tensions élevées ou a d‘autres
dangers.

Il est toujours recommandé de débrancher la prise secteur de
la Powerstation en cas d‘orage.
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Nettoyage

Débranchez la prise secteur de la prise murale avant de
nettoyer la Powerstation. Contentez-vous de dépoussiérer la
Powerstation. N‘utilisez pas de spray ni de liquide de nettoyage.

Mise en service

Raccordez le cable secteur fourni a la XXL Powerstation 909
Oehlbach et branchez la prise secteur dans une prise murale.
Vous pouvez ensuite activer la multiprise avec I‘interrupteur
d’alimentation POWER1. Linterrupteur POWER2 permet
d’activer le deuxieme groupe de prises.

La XXL Powerstation 909 Oehlbach dispose de quatre
prises non filtrées «analogiques» et de quatre prises filtrées
«numeriques». Les prises non filtrées sont repérées par «<PURE
ANALOG» et les prises filtrées par «DIGITAL FILTER».

Raccordement d‘appareils numériques

Les terminaux numeériques peuvent réagir de maniere tres
sensible aux impulsions parasites et générent parfois eux-
mémes des signaux parasites haute fréquence. Raccordez
tous les appareils numériques (par exemple lecteurs de DVD/
BluRay, disques durs, PC, etc.) aux prises numériques de la
multiprise. Ces prises sont repérées par «DIGITAL FILTER».
Les appareils raccordés a ces prises sont protégés de
toutes les impulsions parasites provenant du Secteur
grace a un filire efficace. Ce circuit de commutation
élimine également les effets parasites déclenchés dans la
multiprise par les appareils raccordés eux-memes.

De plus, la fonction « Delay » veille a ce que les prises soient
commutées avec un retard de 2 secondes. Ce systéme permet
de protéger les appareils hi-fi sensibles des pointes de courant.

Raccordement d‘appareils analogiques

Raccordez tous les appareils analogiques, tels que les tuners,
tourne-disques, magnétophones ou amplificateurs, aux prises
«analogiques» grises. La XXL Powerstation 909 utilise ces
prises pour faire parvenir un courant non filtré pour tous
les appareils analogiques. Elle conserve a disposition a tout
moment, méme en cas de besoin de puissance éleve, des
réserves fiables suffisantes pour une alimentation électrique
stable en permanence.

Controle de polarité

Un raccordement en phase de tous les appareils vous garantit
le meilleur son possible, sans distorsion. C'est le seul moyen
pour éviter efficacement les courants de liaison équipo-
tentielle, qui ont un effet négatif sur le son. Le voyant
POLARITY indique que les fiches de la prise repérées en rouge
sont reliées a la phase (L). Si le voyant de polarité est éteint,
mettez la prise hors tension, retirez la prise secteur de la prise
murale, faites-la tourner a 180° et rebranchez-la. Le voyant
de polarité doit alors étre allumé et Iindication de la phase sur
les différentes prises de la multiprise désigne la bonne phase.
Pour optimiser le branchement de vos appareils, vous devriez
utiliser le testeur de phase Oehlbach (Art.No. 17017). Vous
pouvez alors raccorder en phase tous les terminaux.

Protection contre les surtensions

En cas de déclenchement de la protection contre les surtensions
de la XXL Powerstation 909 suite a de tres forts pics de
tension, les huit prises et les huit appareils branchés sont
isolés du courant secteur. Une pression sur le bouton RESET
permet de remettre en service la multiprise.

Le bon fonctionnement de la protection contre les surtensions
active est indiqué par les voyants PROTECTED.



Ecran numérique

’écran numérique affiche soit la tension réelle (volts), soit
la consommation énergétique momentanée (>20 watts).
['actionnement de la touche «<MODE» permet de choisir entre
les deux fonctions. La touche «DISPLAY» permet quant a elle
d’éteindre I'éclairage de I'écran

Connexion de masse

La XXL Powerstation 909 dispose d’une connexion de masse
dorée sur sa face arriere. Elle permet de mettre a la terre
certains appareils tels que des tourne-disques.

Mode d‘emploi | FRA
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Caractéristiques Caractéristiques techniques
8 prises Température ambiante:  -5a +35 °C
4 prises numériques (filtrées) / 4 prises analogiques (non  Tension secteur: 230V /50 Hz
filtrées) Prises réparties en deux groupes commutables  Courant nominal: 10A
séparément. Chaque groupe comporte deux prises filtrées  Tension limite: <1,2kV
(numériques) et deux prises non filtrées (analogiques). Filtre EMI/RFI: Bande passate: 100 kHz a 50 MHz
La fonction « Delay » pour les quatre prises filtrées protege Affaiblissement: 50 dB maximum

les appareils branchés contre les pointes de courant
pendant I'allumage.

La fagade avant massive en aluminium brosseé offre un style
extraordinaire et un design €élégant

Le boitier stable entierement métallique protege
efficacement  contre les  rayonnements  parasites
environnants

Raccordement respectant les phases par voyant de polarité
sur I'écran avant et repérage des phases sur les différentes
prises

Filtre de courant intégré contre boucles de terre et
impulsions parasites a haute fréquence

Protection contre les surtensions tres efficace pour vos
équipements HiFi et de home-cinéma de grande qualité
; trés court temps de réponse. Par ailleurs, une fonction
RESET permet de remettre en service la Powerstation apres
de légeéres pointes de tension.

Contacts a fiches dorées 24 carats

Cablage interne de tres grande qualité : Conducteurs
internes en cuivre exempt d’oxygéne trés pur et section des
conducteurs internes de 3,3 mm?

Cable réseau externe avec connexion pour appareils
fonctionnant a froid : conducteurs internes en cuivre
exempt d’oxygene et section des conducteurs internes de
1,5 mm2, pour une longueur de cable de 1,5 m



Garantie

Félicitations | Grace a votre excellent choix, vous étes le
nouveau propriétaire d‘une multiprise  OEHLBACH®. Les
multiprises OEHLBACH® Dbénéficient d‘une excellente
réputation mondiale grace a leur niveau de qualité élevé. Ce
standard de qualité élevé permet d‘accorder une garantie de
deux ans pour les multiprises OEHLBACH®. Les produits sont
controlés et vérifiés tout au long du processus de fabrication.
En cas d‘intervention, veuillez noter les points suivants :

1. La durée de garantit court a compter de la date d‘achat du
produit, et n‘est applicable qu‘a I‘acheteur initial.

2. Au cours de la période de garantie, nous remédions a tout
défaut de matériel ou de fabrication apparu suite a I‘achat,
et choisissons suivant les cas de remplacer ou de réparer
les pieces défectueuses. Toute autre demande de prise en
charge est exclue, en particulier en matiere de réduction,
conversion, indemnité ou dommages consécutifs. La durée
de garantie n‘est pas affectée par nos interventions dans le
cadre de la garantie.

3. Le produit ne doit avoir subi aucun traitement inapproprie.

4. Pour la mise en ceuvre de la garantie, veuillez vous adresser
initialement a votre revendeur spécialisé. S'il s‘avere
nécessaire de nous envoyer le produit, veillez a ce que
- le produit soit expédié dans son emballage d‘origine

en bon état,
- |e ticket de caisse soit joint.

Avis de garantie | FRA

5. Les éléments suivants sont exclus de la garantie:

- Ampoules

- Pieces d‘usure

- Dommages survenus pendant le transport, visibles ou
invisibles (toute réclamation pour ce type de dommage doit
immédiatement étre envoyée au transporteur routier ou
ferroviaire ou a la Poste).

- Rayures sur les pieces métalliques, les fagades, etc. (ces
défauts doivent faire I‘'objet d‘une réclamation aupres de
votre revendeur dans les 5 jours suivant |‘achat).

- Défauts apparus suite @ une mauvaise installation, une
erreur de raccordement, une utilisation incorrecte (voir le
mode d‘emploi), une pression ou un choc externe.

- Appareils réparés ou modifiés de maniére incorrecte,
ayant été ouverts par un tiers.

- Dommages consecutifs sur d‘autres appareils

- Remboursement en cas de réparation par des tiers sans
notre accord préalable.




POL I Dzigkujemy

DZ| kU em ze zdecydowali sie Panstwo na zakup produktu firmy Oehlbach®.
)
Produkty Oehlbach® wyrozniajg sie najwyzsza jakoscig wykonania oraz zastosowaniem

najlepszych materiatow. Przed pierwszym uzyciem listwy zasilajacej nalezy doktadnie zapoznac
sig Z ponizszymi wskazowkami.
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Instrukcja obstugi XXL Powerstation 909 Oehlbach
Nowoczesna listwa zasilajgca z niezaleznie wtgczanymi gru-

pami gniazd

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Instrukcja obstugi zawiera wazne wskazowki dotyczace obstugi i bezpieczenstwa. Nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ wszystkich wskazowek. Instrukcje obstugi nalezy przechowywacé w bezpiecznym miejscu.

Zgodnie z normg DIN VDE 0620 przenosne listwy zasilajace
- nie moga by¢ podfgczane szeregowo,
- nie mogq by¢ przykrywane podczas eksploatacji,
* nie moga stanowic rozwigzania zastepczego dla instalacii
statych.

Listwa Powerstation moze by¢ eksploatowana wytgcznie
w gniazdkach elektrycznych z wymaganymi parametrami
przyfacza.

Nie mozna korzystac z listwy, jesli do jej Srodka lub na obudowe
przedostaty sie ptyny.

Listwy nie mozna eksploatowa¢ w pomieszczeniach z bardzo
wysokg wilgotnoscig powietrza.

Kabla sieciowego nie dotyka¢ ani nie podtaczac mokrymi
rekami.

Zapewni¢ odpowiednig odlegtoS¢ pomigdzy listwg zasilajaca,
kablem sieciowym a urzadzeniami grzewczymi.

Przy widocznych uszkodzeniach listwy Powerstation lub kabla
sieciowego nalezy zaprzestac korzystania z urzadzenia.

Uszkodzona listwa nie moze by¢ naprawiana, lecz musi zostaé
wymieniona.

Na liste i kabel sieciowy nie wolno kfaS¢ zadnych cigzkich
przedmiotow.

Wtyczka sieciowa musi byc fatwo dostepna przez caly czas.

Jezeli urzadzenia podtaczone do listwy nie bedg uzywane przez
diuzszy czas (np. w trakcie urlopu), nalezy odtgczyC listwe
zasilajgeg od sieci zasilania poprzez wyciggnigcie wtyczki z
gniazdka.

Nie stosowac zadnych Srodkdéw czyszczacych ani chemicznych
rozpuszczalnikow. W przeciwnym wypadku powierzchnia moze
ulec uszkodzeniu.

Naprawy nalezy kazdorazowo zleca¢ wykwalifiko wanym
specjalistom, w przeciwnym wypadku istnieje zagrozenie
porazenia wysokim napieciem |ub wystgpienia innych
niebezpieczenstw.

W przypadku burzy zaleca sie zawsze wyciagniecie wtyczki z
gniazdka elekirycznego.




POL I Instrukcja obstugi

Czyszczenie

Przed przystagpieniem do czyszczenia listwy wyciggngc wtyczke
z gniazdka elektrycznego. Listwe nalezy wytgcznie odkurzac.
Nie korzystac¢ z zadnych srodkdw myjgcych w ptynie lub sprayu.

Uruchomienie

Potgczy¢ znajdujgcy sie w zestawie kabel sieciowy z listwg
zasilajgcg XXL Powerstation 909 Oehlbach i umiescic wtyczke
w Sciennym gniazdku elektrycznym. Nastepnie mozna wigczy¢
listwe za pomocg wytgcznika sieciowego POWER1. Wytacznik
sieciowy POWER?2 wigcza drugg grupe gniazd.

Lista zasilajgca Oehlbach XXL Powerstation 909 oferuje cztery
gniazda niefiltrowane ,analogowe” i cztery gniazda filtrowane
,cyfrowe”. Gniazda niefiltrowane sg oznaczone jako analogowe
(,PURE ANALOG"), a filtrowane jako gniazda cyfrowe (,DIGITAL
FILTER").

Podtaczanie urzadzen cyfrowych

Odbiorcze urzadzenia cyfrowe mogg reagowaC z duzg
czutoscig na impulsy zaktoceniowe, same rowniez czeSciowo
wytwarzajg sygnaty zaktocajace o wysokiej czestotliwosci.
Dlatego wszystkie urzadzenia cyfrowe (np. odtwarzacz DVD/
Blu-ray, nagrywarke z dyskiem twardym, komputer itd.) nalezy
podtgcza¢ do gniazd cyfrowych listwy zasilajgcej. Gniazda te
s3 oznaczone jako ,DIGITAL FILTER”. Wszystkie urzadzenia
podtgczone do tych gniazd sg chronione przed impulsami
zakfocajgcymi  przeptywajgcymi  przez sie¢  energetyczng
za pomocg wydajnego filtra. Uktad przetgczajacy eliminuje
rowniez przekazywanie zaktocen wytwarzanych przez
podtgczone urzadzenia do listwy zasilajgce;.

Ponadto dzieki funkcji opOznienia gniazda sg wigczane z
2-sekundowym opdznieniem. Dzigki temu czute urzadzenia Hi-
Fi s3 dodatkowo chronione przed skokowym wzrostem poboru
pradu.

Podtaczanie urzadzen analogowych

Wszystkie  urzadzenia analogowe, takie jak tuner,
adapter, magnetofon lub wzmacniacz nalezy podtgczac
do gniazd ,analogowych” (,PURE  ANALOG").
Listwa zasilajgca XXL Powerstation 909 dostarcza
przez te gniazda niefiltrowany prad do wszystkich urzadzen
analogowych, a dzieki temu takze w przypadku duzego
zapotrzebowania na moc utrzymuje odpowiednio duze rezerwy,
gwarantujgc state i stabilne zasilanie.

Kontrola biegunowosci

Takie samo podfgczenie faz dla wszystkich urzadzen
gwarantuje najlepszy mozliwy i niezafatszowany dzwigk. Tylko
w ten sposob mozna skutecznie zapobiegac przeptywowi pradu
wyréwnawczego, majgcemu negatywny wptyw na brzmienie.
Kontrolka POLARITY sygnalizuje, ze oznaczone kolorem
czerwonym wtyki gniazda podtgczone sg do fazy (L). Jesli
kontrolka biegunowosci nie Swieci sig, nalezy wytgczyc
gniazdo, wyja¢ wtyczke sieciowg z gniazda i podtaczy¢ ja
ponownie po obrdceniu o 180°. Kontrolka biegunowosci
Swieci teraz a oznaczenie faz w poszczegdlnych gniazdach
listwy prawidtowo sygnalizuje faze. Wszystkie urzadzenia
odbiorcze mozna teraz odpowiednio podtaczyc, zachowuijac ten
sam uktad fazy.

Ochrona przepigciowa

Jedli ochrona przepigciowa listwy XXL Powerstation 909
zostata aktywowana z uwagi na ekstremalny wzrost
napiecia, nalezy odtgczy¢ od sieci zasilajgcej osiem gniazd
listwy i wszystkie podtgczone za ich pomocg urzadzenia. Po
nacisnieciu przycisku RESET mozna ponownie wigczyc listwe
zasilajgca.

Prawidtowy sposdb pracy aktywnej ochrony przepieciowe;
sygnalizowany jest przez kontrolke PROTECTED.



Wyswietlacz cyfrowy

WysSwietlacz cyfrowy wskazuje wystepujgce napiecie (V)
lub chwilowe zuzycie energii (>20 W). Po nacisnieciu
przycisku trybu mozna przetgczac sie pomiedzy tymi dwiema
funkcjami. Za pomoca przycisku wyswietlacza mozna wytaczy¢
pods$wietlenie ekranu.

Podtaczanie masy

Listwa zasilajgca XXL Powerstation 909 jest wyposazona w
poztacany styk masy z tytu. W tym miejscu mozna uziemic
urzadzenia, np. gramofon.

Instrukcja obstugi | POL
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Parametry Dane techniczne
8 gniazd Temperatura otoczenia: -5°C do +35°C
4 gniazda cyfrowe (filtrowane) i 4 gniazda analogowe  Napiecie sieciowe: 230V /50 Hz
(niefiltrowane) podzielone na dwie niezaleznie wigczane  Prad znamionowy: 10A
grupy gniazd. Kazda grupa obejmuje dwa filtrowane  Napiecie krancowe: <1,2KkV
(cyfrowe) i dwa niefiltrowane (analogowe) gniazda. Filtr EMI/RFI: Szerokos¢ pasma: 100 kHz do 50 MHz
Funkcja Delay dla czterech filtrowanych gniazd dodatkowo Ttumienie: maks. 50 dB

chroni podtaczone urzgdzenia przed skokowym wzrostem
poboru pradu podczas wigczania.
Masywny panel przedni ze szczotkowanego aluminium
zapewnia doskonate wiasciwosci dotykowe i wyréznia sie
dopracowanym wygladem.
Stabilna obudowa w catosci wykonana z metalu skutecznie
chroni przed promieniowaniem zaktocajgcym z otoczenia.
Prawidlowe  podigczenie faz  dzieki  wskaznikowi
biegunowosci na panelu przednim i oznaczeniu faz na
pojedynczym gniezdzie
Zintegrowany filtr ptaszczowy zapobiegajgcy zaktoceniom
powodowanym przez pragd zwrotny i impulsom
zaktoceniowym wysokiej czestotliwosci
Catkowicie  bezpieczna ochrona  przepieciowa  dla
wysokogatunkowych komponentow HiFi i kina domowego;
bardzo krétki czas reakcji. Dodatkowo stacje pradowg
mozna po lekkim wzroscie napigcia ponownie uruchomic za
pomocg funkcji RESET.
Styki poztacane 24-karatowym ztotem

- \Wysokiej jakosci okablowanie wewnetrzne: przewod
wewnetrzny z miedzi beztlenowej o wysokiej czystosci i
Srednicy 3,3 mmz2,
Zewnetrzny przewod sieciowy ze zigczem zasilajgcym
IEC: przewod wewnetrzny z miedzi beztlenowej o Srednicy
wewnetrznej 1,5 mm2 i dtugosci 1,5 m



Gwarancja

Gratulacje! Dzigki dobrej decyzji zostat/a Pan/i uzytkownikiem
listwy zasilajgcej OEHLBACH®. Listwy zasilajgce OEHLBACH®
dzieki swojej wysokiej jakosci cieszg sie na catym Swiecie
ogromng popularnoscig. Wysoka jakoS¢ wykonania umozliwia
firmie OEHLBACH® udzielenie 2 lat gwarancji na listwy
zasilajgce. Podczas catego procesu produkeyjnego produkty
poddawane sg biezacej kontroli i réznym testom. W razie
koniecznoSci  skorzystania z serwisu nalezy pamieta¢ o
nastepujgcych kwestiach:

1. Okres gwarancyjny rozpoczyna si¢ z momentem zakupu
produktu i obowigzuje wytgcznie dla pierwszego wiasciciela.

2. W okresie gwarancyjnym usuwamy ewentualne wady, kiore
w sposob udokumentowany dotycza materiatu lub procesu
produkcyjnego, stosujgc wg wiasnego wyboru wymiang lub
naprawe uszkodzonych czesci. Wszelkie inne roszczenia,
w szczegolnosci redukcja ceny lub odstapienie od umowy
kupna-sprzedazy, odszkodowanie czy szkody nastepcze, s
wykluczone. Swiadczenie gwarancyjne nie zmienia okresu
gwarancyjnego.

3. Nie wolno wykonywac nieodpowiednich manipulacji przy
produkcie.

4. W razie koniecznosci skorzystania z gwarancji nalezy
zwrocic  sie najpierw do swojego sprzedawcy. Jezeli
konieczne okaze sig przestanie do nas produktu, nalezy
zapewnic, aby
- produkt zostat przestany w nienaruszonym

oryginalnym opakowaniu
- dowod zakupu zostat zatgczony.

Wskazowki dotyczgce gwarancji | POL

5. Gwarancji nie podlegaja:

- elementy Swietlne

- czeSci eksploatacyjne

- widocznie lub niewidoczne szkody transportowe
(reklamacje dotyczace takich szkod nalezy niezwtocznie
zgtosic przewoznikowi, kolei lub na poczcie).

- rysy na czesciach metalowych, ostonie frontowej itp. (takie
uszkodzenia nalezy zgtaszac bezposrednio sprzedawcy w
ciggu 5 dni od momentu zakupu).

- wady powstate w wyniku nieprawidtowego ustawienia,
btednego podfgczenia, nieprawidtowej obstugi (patrz
instrukcja obstugi), nadmiernego obcigzenia lub innego
dziatania przy uzyciu sity,

- nieprawidtowo naprawione lub zmienione urzadzenia,
kitore nie byly otwierane przez nas, lecz przez osoby
trzecie,

- szkody nastepcze w urzadzeniach innych producentow,

- 2wrot kosztow usuwania szkody przez osoby trzecie bez
naszej uprzedniej zgody.
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MUChaS gI’aCIaS, por haberse decidido por un producto de calidad

Oehlbach®. Los productos Oehlbach® se caracterizan por su elaboracion de alta calidad y
sus materiales de primera clase. Por favor lea minuciosamente nuestras siguientes
instrucciones antes del uso de su nueva regleta de enchufes.
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Manual del usuario Oehlbach XXL Powerstation 909
“Tecnologia de punta“ Regleta de enchufes con grupos de
tomas de corriente controladas separadamente

ADVERTENCIAS IMPORTANTES:

El manual del usuario contiene observaciones importantes para el uso y seguridad. Siga estrictamente
todas las instrucciones. Guarde en un lugar seguro el manual de instrucciones.

Segun DIN VDE 0620 las regletas de enchufes portdtiles
- no se deben poner una despugés de la otra,
- NO Se pueden usar estando cubiertas,
- N0 Sirven como repuesto para instalaciones estacionarias

La Powerstation se debe enchufar sdlo a alimentadores de
corriente con los valores de energia requeridos.

La Powerstation no debe usarse cuando se moje el aparato o
le entre liquido.

La Powerstation no debe usarse en habitaciones con una
humedad del aire demasiado alta.

No conectar o tocar el cable alimentador con las manos
humedas.

Mantenga alejados la Powerstation y el cable alimentador de
los aparatos de calefaccion.

En caso de dafios visibles de la Powerstation o del cable
alimentador no se debe volver a usar el aparato.

Una Powerstation dafiada no debe repararse, sino que se tiene
que intercambiar.

No se debe poner objetos pesados sobre la Powerstation o el
cable alimentador.

El enchufe debe estar siempre accesible.

En caso de que los aparatos conectados mediante la
Powerstation no vayan a usarse por un largo tiempo (p. €j.
en vacaciones), se debe desenchufar la Powerstation desde
la toma de corriente.

No utilice detergentes o disolventes quimicos, ya que estos
pueden daniar la superficie.

Las reparaciones tienen que ser realizadas siempre por
personal cualificado, ya que en caso contrario se puede estar
expuesto a altas tensiones u otros peligros.

En caso de tormentas, se recomienda desconectar siempre el
enchufe de la Powerstation.

SPA
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Limpieza

Antes de limpiar la Powerstation desconéctela de la toma
de corriente. La Powerstation sdlo debe desempolvarse. No
utilizar limpiadores liquidos o aerosoles.

La primera puesta en funcion

Conecte el cable alimentador suministrado con el Oehlbach
XXL Powerstation 909 y enchufelo a la toma de corriente.
Ahora puede activar la regleta de enchufes con el interruptor
de alimentacion POWER1. POWER?2 acciona el segundo grupo
de enchufes.

La Oehlbach XXL Powerstation 909 ofrece cuatro enchufes
“analogicos” no filtrados y cuatro “digitales” filtrados. Las
tomas de corriente no filtradas estan sefialadas con ,PURE
ANALOG “ y las filtradas con ,DIGITAL FILTER”.

Conexion de aparatos digitales

Los terminales digitales pueden reaccionar extremadamente
sensibles a perturbaciones y en parte generar ellos mismos
sefiales perturbadoras de alta frecuencia. Por lo tanto, conecte
todos los aparatos digitales (p. ej. reproductores DVD / Blu-
ray, grabador de disco duro, PC,...) a las tomas de corriente
digitales de la regleta. Estos enchufes estan sefialados con
“DIGITAL FILTER®. Todos los aparatos conectados a estas
tomas de corriente estan protegidos, mediante un eficiente
filtro, contra toda perturbacion transmitida por la red de
corriente. Este circuito eléctrico elimina incluso las influencias
perturbadoras producidas por [os mismos aparatos conectados
a la regleta de enchufes.

Ademds, una funcion de retraso se encarga de que estos
enchufes sean activados con una demora de 2 segundos.

Asi se protege adicionalmente los delicados aparatos HIFI de
los picos de corriente.

Conexion de aparatos analogicos

Conecte todos los aparatos analdgicos, como sintonizadores,
tocadiscos, pletina de casete o amplificador de potencia,
a las tomas de corriente ,analdgicas” (‘PURE ANALOG”).
A través de estas tomas de corriente, el XXL Powerstation
909 suministra corriente directa, no filtrada, para todos los
aparatos analdgicos y mantiene asi en todo momento, incluso
en caso de alta demanda de energia, reservas suficientes para
una permanente y estable alimentacion de corriente.

Controles de la polaridad

Una conexion en fase de todos los aparatos le garantiza un
sonido mejor y mas autentico. Solo asi se pueden evitar de
forma efectiva las corrientes equipotenciales, que tienen una
influencia negativa en el sonido. La luz de POLARITY indica que
los conectores marcados en rojo de la toma de corriente estan
conectados en fase (L). En caso de que la luz de polaridad
no se ilumina, desconecte la toma de corriente, saque el
enchufe desde el alimentador de corriente en la pared, girelo
en 180° y vuelva a enchufarlo. EI LED de polaridad estd ahora
iluminado y la sefializacion de fase, en las tomas de corriente
individuales de la regleta, sefialan correctamente la fase.
Todos los terminales pueden conectarse ahora en la misma
fase correspondiente.

Proteccion contra sobretensiones

Si debido a picos de corriente extremos se activa la proteccion
contra sobretensiones de la XXL Powerstation 909, entonces
se desconectara el paso de corriente a los ocho enchufes de la
regleta, asi como también a todos los aparatos conectados a
ella. Mediante la pulsacion del botdn RESET se vuelve a activar
la regleta de enchufes.

El modo de operar correcto de la proteccion contra sobreten-
siones activada, se sefiala mediante la luz PROTECTED.



Pantalla Digital

La pantalla digital muestra opcionalmente la tension
conectada (voltios) o el estado momentaneo del consumo de
energia (>20 watt). Mediante la confirmacion del boton MODE
se puede elegir entre las dos funciones. Con el boton DISPLAY
se puede apagar la iluminacion de la pantalla.

Toma a Tierra

La XXL Powerstation 909 ofrece en |a parte de atras una toma
a tierra enchapada. Alli se pueden conectar a tierra aparatos
como, p. ej. tocadiscos.

Manual del usuario 1 SPA
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Caracteristicas Datos técnicos
8 tomas de corriente Temperatura ambiente: -5 °C hasta +35 °C
4 tomas de corriente digitales (filtradas) y 4 tomas de  Tension de la red: 230V /50 Hz
corriente analdgicas (no filtradas), divididas en dos grupos  Corriente nominal: 10A
conmutables por separado. Cada grupo incluye dos  Limitacion de tension: < 1,2 kV
tomas de corriente filtradas (digitales) y dos no filtradas  Filtro EMI/RFI: Banda ancha: 100 kHz hasta 50 MHz
(analdgicas). Atenuacion: 50 dB Max.

La “funcion Delay” en las cuatro tomas de corriente
filtradas, protege adicionalmente los aparatos conectados
contra picos de corriente durante el encendido.

Un panel frontal masivo de aluminio cepillado asegura un
excelente contacto y una elegante optica

La estable carcasa completamente de metal protege de
forma efectiva contra las interferencias del entorno
Conexion en fases correctas mediante el indicador de
polaridad en el display frontal y la sefal de fases en cada
toma de corriente

Filtro de ferrita con blindaje integrado contra bucles de
masa e impulsos interferentes de alta frecuencia
Proteccion contra sobretensiones absolutamente segura
para sus componentes de alta fidelidad y de cine en casa;
tiempo de respuesta muy breve. Adicionalmente se puede
volver a poner en funcionamiento la estacion de potencia,
después de picos de tension leves, a través de una funcion
HESE

Clavijas chapadas en oro de 24 quilates

Cableado interior de muy alta calidad: Conductor interno de
cobre de alta pureza libre de oxigeno y seccion transversal
del conductor interno de 3,3 mm?

Cable de alimentacion externo con conexion IEC: Conductor
interno de cobre libre de oxigeno con seccion transversal
del conductor interno de 1,5 mm?2y cable de 1,5 m de largo



Garantia

iFelicitaciones! Gracias a su inteligente eleccion, usted se
ha convertido en propietario de una regleta de enchufes
OEHLBACH®. Las regletas de enchufes OEHLBACH® gozan
de una excelente reputacion a nivel mundial, gracias a su
alta calidad. Este alto estandar de calidad hace posible que
OEHLBACH® otorgue una garantia de 2 afios para las regletas
de enchufes. Los productos son inspeccionados y controlados
frecuentemente durante todo el proceso de fabricacion. En
caso de requerir el servicio técnico, por favor considere lo
siguiente:

1. La garantia comienza con la compra del producto y rige
solo para el primer duefo.

2. Durante el periodo de garantia resolvemos posibles
defectos que demostrablemente sean atribuidos a fallas
de fabricacion o de material, reservandonos la opcion de
cambiar o0 mejorar las partes defectuosas. Otras exigencias,
particularmente rebajas, redhibicion, indemnizacion o
dafios consecuenciales quedan excluidas. La vigencia de
la garantia no se vera afectada por alguna prestacion de
servicio de garantia de nuestra parte.

3. El producto no debe haber sido sometido a intervenciones
inadecuadas.

4. Para el uso de la garantia, por favor dirijase primero a
Su comerciante especializado. En caso de que resulte
necesario enviarnos el producto, entonces asegurese, por
favor, de que
- al enviar el producto lo haga en su embalaje original y

perfectamente empacado,
- adjunte el recibo de compra.

Acerca de la garantia I SPA

5. La garantia excluye:

- Los elementos de iluminacion

- Las piezas de desgaste

- Los dafios por el transporte, visibles 0 no (Reclamaciones
debido a los siguientes dafios tienen que presentarse
inmediatamente ante la empresa de transportes,
ferrocarriles o Correos.)

- Rasgurios en el metal, en las placas frontales, etcétera
(Dichos defectos deben reclamarse, en un plazo de 5 dias
tras la compra, directamente donde su distribuidor.)

- Las fallas que hayan sido causadas por una instalacion
defectuosa, una conexion falsa, un uso inadecuado (ver el
manual del usuario), un desgaste o por una exposicion a
violencia externa.

- Aparatos reparados de forma inadecuada o modificados,
que no hayan sido abiertos por nosotros.

- Danfos ocasionados a otros equipos

- El reembolso por la reparacion de darios que se pague a
terceros, sin nuestro previo consentimiento.

SPA
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EJ'IaI'O,D,apVIM BaC 3a TO, YTO Bbl PELnIN npruobpecTu

kayecTBeHHoensaenue Oehlbach®. 3penus Oehlbach® oTnnyaoTcs BbICOKMM KQYeCTBOM
1 NepBOKJIACCHbIMW MaTepuanamu. llepes nepBbiM BKNOYEHEM Ballero HOBOro CETEBOr0
Pas3BETBUTENA BHUMATESIbHO 03HAKOMBTECH CO CIEAYIOLLMMUN YKA3aHUSAMMW.



PykoBoacTtBo no akcnnyatauuu | RUS

WHCTpYKUMSA NO N0oNb30BaHUIO HA CETEBOW pa3BeTBUTENDb

Oehlbach XXL Powerstation 909
CeTeBOW Pa3BeTBUTENDb C OTAEJIbHO BKIOYAKLLMMIUCS rpynnamu
PO3ETOK MO NocnegHemMy CJI0BY TEXHUKU

BAXHbBIE YKA3AHIA 10 BE3ONACHOCTW:

B MHCTPYKLMM MO NOMIb30BAHMIO COEPXKATCH BAXKHbIE YKA3aHWs N0 aKCmyaTaumn 1 6e30nacHOCTM.
06s3aTenbHO cneaynTe Bcem ykasaHusim. CoxpaHuTe UHCTPYKLMIO B HAJEXXHOM MECTe.

CornacHo DIN VDE 0620 HecTaumMoHapHble CeTeBble
pa3BeTBUTENN
- HeJNb3s BKNOYaTh APYr 3a ApyroM,
- Henb3s 3KCMJyaTupoBaThb Mnoj, NOKPbITUEM,
- Hesib3s  UCMONb30BaTb B KayecTBe
CTaLMOHAPHOI MPOBOAKM

3aMeHbl

Powerstation MOXHO nOAKIIOY4aTh TONMBKO K CETEBbIM

po3eTkam ¢ TpebyeMbiM1 napaMeTpamm NOAKIYEHUS.

Powerstation ~ Henb3  3KCMyaTMpOBATb,
YCTPOICTBO UMK B HEO Monana XUAKOCTb.

ecin  Ha

Powerstation Henb3s 1CMob30BaTh B MOMELLEHUAX C 04EHb
BbICOKOW BJIAXKHOCTbH BO3AyXa.

K kabenw CeTeBOro nWTaHWs Henb3s NpUKacaTbes
BI@XHbIMW pyKamu.

He pasmeliatb Powerstation 1 ka6enb CETEBOr0 NUTaHKS
BO/N3K OT HarpeBaTesbHbIX NPUGOPOB.

Mpu BuammbIx nospexpeHusx Powerstation unu kabens
CETeBOr0 MUTaHKSI YCTPOMCTBO 3KcnayaTupoBaTb 60MbLUE
Hesb34.

MoBpexaeHHbI Powerstation He NoaneXuT PemoHTY, ero
HY)KHO 3aMEHUTb.

Ha Powerstation nnu kabesib CETEBOr0 MUTAHUS HEJNb3st
YKNa[blBaTh TSHKENbIE NPEAMETbI.

LLITekepHbIil pa3bem MOAKNOUEHNS K CETU MUTAHNS JOSDKEH
ObITb CBOGOAHO LOCTYMHbIM.

Ecnm ycTponcTBa, KOTOpPble COEAWHEHbI C  MOMOLLBH
Powerstation, B TeyeHue nNPOAOMKUTENBHOIO BPEMEHN
(Hamp., BO Bpems 0Tnycka) He ucrnonb3yotes, Powerstation
CNneayetT OTCOEAMHUTb OT CETU MUTaHus, AN Yero u3
PO3ETKMN BbIHUMAETCS LUTEKEPHBINA PA3beM.

He wcnonb3yinte yucTalme CPeAcTBa MAM XMMUYECKue
PacTBOPUTENN, MOryT MPUBECTU K
MOBPEX/EHNI0 MOBEPXHOCTH.

TaK KaK OHM

PeMOHTOM [OMKHbI  3aHMMATLCA  KBAM(ULMPOBAHHbIE
cneunanncTbl, TaK Kak CYLLECTBYIOT OMaCcHOCTb BbICOKOIO
Hanps>XeHna n ppyrne onacHoCTH.

Bo Bpems rpo3bl peKoMeHayeTcs 0TcoeaunHaTh Powerstation
OT CETU MUTaHWS.
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YucTka

Mepen umctkom Powerstation BbIHYTL LITEKEP W3 CETM
nutaHus. C Powerstation Hy)XHO NPOCTO BbLITEPETb MblJlb.
He ncnonb3oBath XWUAKUE YNCTALLME CPEACTBA UMK CRPen.

BBeop B aKcnayaTauuio

CoegnHute Kabenb MOAKMIOYEHUS K CETU MUTaHus U3
komnnekta noctasku ¢ Oehlbach XXL Powerstation 909
1 BCTaBbTE LUTEKEP B HACTEHHYID PO3ETKY CETU MUTAHMS.
3arteM pa3BeTBUTENb MOXKHO BKIIOYUTb €r0 BbIK/IIOYaTeNnem
POWER1. POWER2 BKJIt04aeT BTOPYIO rpynny po3eToK.
Oehlbach  XXL Powerstation 909 wumMeeT yetbipe
aHanorosble (0e3 (unbTPOBaHMs) U YeTbipe LUdPOoBbIE (C
(bunsTpoBaHuem) po3eTkn. Po3eTkn 6e3 (unbTPoBaHKs
nomeyeHol kKak ,PURE ANALOG“, a po3etku c
(bunsTpoBaHMem — Kak ,,DIGITAL FILTER®.

MoaknioyeHue ungpoBbIX YCTPOUCTB

UnchpoBble  OKOHEYHble  YCTPOMCTBA  MOTYT — OYEHb
YyBCTBUTEJIbHO pearmposarb Ha napasuTHble
MMNYNbCbl M OTYACTU TEHEPUPYIOT  BbICOKOYACTOTHbIE
napasuTHble curHanbl camu. [loaTomy BCe LU(POBbIE
yctponctBa  (Hanp.,  npowurpbiBatenu  DVD/BluRay,
YCTPOWUCTBA 3anucu Ha »ecTkue aucku, MK n T1.4.)
noAcoeanHsNTe Yepe3 LUMMpPOBbIE PO3ETKN Pa3BETBUTENS.
Jm  po3eTkn nomeveHbl Kak ,DIGITAL  FILTER®.
MoAKOYEHHbIE K 3TUM PO3ETKAM YCTPOMCTBA 3aLLMLLAIOTCS
0T BCEX MOCTYMalwWMX W3 CEeTU NUTaHMS MapasuTHbIX
UMMYNbCOB C MOMOLLBI 3PMEKTUBHOTO (unbTpa. ITOT
(UALTP TakXKe YCTPaHAET napasuTHble  WUMMYNbChI,
KOTOPOE MOAKIII0YEHHbIE YCTPOMCTBA CaMu FeHepUpyHoT B
pasBeTBUTENE.

“OYHKUMS 3aEePXKKN” 06eCreynBaeT BKIOYEHUE 3TUX
PO3ETOK C 3a[ePXKOW B 2 CEKyHAbl. Takum 06pasom
YYBCTBMTENbHbIE YCTPOMCTBA AONONHATENBHO 3aLLMLLAIOTCS
OT MUKOB TOKa.

%

MoaknioyeHne aHanoroBbiX YyCTPOMCTB

Bkntoyainte aHanoroBble YCTPOIWCTBA, TakUe Kak THOHEp,
NPOUrpbIBaTENb rPAMMIACTUHOK, aHANOr0BbI MarHUTO(OH
Un yeunutenb B aHanoroBble po3eTku (,PURE ANALOG®) .
Yepes atn posetkn XXL Powerstation 909 o6ecrneunBaer
TOK 6€3 (hMNbTpPOBaHUS AJ1 BCEX aHANnOroBblX YCTPOMCTB
n 6narogaps 3TOMy WMeEeT [AO0CTaTOMHO Pe3epBOB AN
CTabWUIIbHOrO  3HEProCHAOXKEHUs [JaXe Mpu  BbICOKOM
YPOBHE NOTPEONEHMS.

KoHTposnb nonsipHoCcTH

MoakntoyeHne BCEX YCTPOUCTB C OAMHAKOBOW (ha3oil
rapaHTUpyeT camoe fyyllee 3ByYaHWe 6e3 WUCKaKEeHWM.
TonbKo Takmm 06pasoM MOXHO 3((EKTUBHO M36eXaTb
TOKOB BbIpaBHMBAHUS MOTEHLMANa, KOTOPbIE OKasblBalOT
HeraTuBHOE BAMSHWE Ha 3BYy4yaHue. Jlamnoyka POLARITY
CUrHaNU3MpyeT 0 TOM, YTO OTMEYEHHble KPaCHbLIM
rHe3ga Po3eTKu coeanHeHbl ¢ a3oit (L). Ecnu namnoyka
POLARITY He ropuT, BbIKNOUMTE PO3ETKY, BbIHLTE LUTEKEP
3 PO3ETKMN Ha CTEHE W BCTaBbTE €ro CHOBA, MOBEPHYB Ha
180°. Tenepb namnoyka POLARITY roput u 0603HaYeHne
(a3 Ha OTAeNbHbIX PO3ETKAX PA3BETBUTENS MPaBUIbHO
yKa3blBaeT Ha (ha3y. Tenepb BCE OKOHEYHbIE YCTPOWCTBA
MOrYT NOAKMIYATLCS C NPaBUIbLHON (ha3om.

3awura oT nepeHanpsKeHus

Ecrim Ha XXL Powerstation 909 cpa6otana 3awmrta oT
nepeHanpsKeHus, To BCe BOCEMb PO3ETOK Pa3BETBUTENS,
a TaKXXe NOACOEANHEHHbIE K HAM YCTPONCTBA OTCOEAUHEHDI
OT CETW nuTaHus. Haxxatnem KHonkn RESET pa3BeTBuTeNb
CHOBA BKJOYaETCA.

0 npaBunbHOW  paboTe  aAKTMBHOW  3alnTbl  OT
nepeHanpskeHus curHanuanpyet namnoyka PROTECTED.



Liucdposon gucnnei

Ha umdpoBon aucnneid no BbIGOPY MOXET BbIBOAUTLCS
(DaKTUYECKOe  HanpspkeHue  (BOJLT) WM TeKyllee
noTpe6sieHne aHeprum (>20 BatT). BbI6OP 04HOrO K3 ABYX
napameTpoB Mpou3BOAUTCS HaxaTuem KHonku MODE.
Haxxatmem kHonku DISPLAY OTKNtOYaeTcsd MOACBETKA
auennes.

3asemneHue

Ha XXL Powerstation 909 nmeeTcs no30s04eHHas Kiiemma
ANs COeANHEHMS C KOPMYCOM Ha 3afiHeil CTOPOHE.

OHa cnyXxuT Ansi 3a3eMNIeHNs], HaNpPUMep, TaknxX YCTPOMCTB,
Kak npourpbIBaTeNi BUHUNIOBbIX ANCKOB.

PykoBoacTtBo no akcnnyatauuu | RUS
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OcoOeHHOCTH TexHnyeckue faHHbIe
8 po3eTok Temnepatypa oKpyXatoLLen cpefpl: -5°C po +35°C
4 undposble (c  dmnbTpoBaHueM) poseTkm u 4 CeTeBOe HanpsKeHue: 230B /50 Iy
aHanorosble (63 (HMILTPOBAHMS) PO3ETKWU, KOTOPble  HOMMHANbHbLIA TOK: 10A
paszeneHbl Ha Be OTAENbHO BKIoYarowwmecs rpynnbl. B OrpaHnynTeNibHOE HanpsXKeHue: <1,2KkV
KaXXayto rpynny BXoAsdT ABe po3eTku ¢ chunbtpoBaHnem — ®unbtp EMI/RFI:  LLinpuHa ananasoxa: 100 kHz go 50 MHz
(umchpoBble) W OBe po3eTkM 6e3  (hunbTPOBaHUS JemndmpoBaHue: 50 ab makc.
(aHanorosble).
«OYHKUMS  3aepXKU»  YeTblpeX  PO3eTOK €
(buNbTPOBaHUEM J0MOJHUTENBHO sawwaet
NoAcoeaNHEHHbIE YCTPONCTBA OT NUKOB TOKA BO Bpems
BKJTHOYEHNSI.

MaccuBHas (hpoHTanbHas naHesib M3 CaTUHUPOBAHHOIO
aJIIOMUHNS NPUATHA HA OLLYMb 1 6NaropOAHO BbIFSANT
MpOYHbIA LENbHOMETANIMYECKUA KopnyC 3(MEKTUBHO
3alLLMLLAET OT BHELUHUX MapasuTHbIX U3Ny4eHnN
KoHTponb  mpaBunibHOCTM  ba3 npu  NOAKIIHOYEHUN
onaronaps MHAMKATopy NONSIPHOCTU HA (DPOHTaNbHON
MaHenu n MapkMpoBke (pas Ha po3eTKax

BcTpoeHHbli dmnbTp TOKa B 060/104Ke Kabensi OT Lienen
3a3eMJIEHUS N BbICOKOYACTOTHBIX UMMYNbCHBIX MOMEX
AGCONIOTHO HafeXHas 3awuta OT NepeHanpsXKeHus
ANS BbICOKOKAYECTBEHHbIX KOMMOHEHTOB MY3blKaIbHbIX
YCTaHOBOK 1 JOMALLHMX KUHOTEATPOB; 04eHb ManeHbKoe
Bpemsi cpabatbiBaHus. [JlononHutensHo Powerstation
nocre HeboMbLLKX MUKOB HAMPSHXKEHUS MOXKHO BKNKOYATb
C NOMOLLBH (OYHKLMK RESET.

[N030/104eHHbIE LITEKEPHbIE KOHTAKTLI, 24 KapaTa
OyeHb Ka4YeCTBEHHbIN BHYTPEHHU Kabesb: BHYTPEHHMI
MPOBOLHNK M3 0YEHb YMCTON W GE3KUCIOPOAHON MEAM,
ceyenme 3,3 Mm?

HapyxHbil ceTeBOil Kabenb [l MOAKNIOYEHUS He
HarpeBatoLLUMXCs YCTPOWCTB: BHYTPEHHWUIA NPOBOAHUK U3
6e3KI1CIOpOoaHOIA Meau, cedenune 1,5 MM2, LnnHa Kabens
1,5Mm

%



lapaHTus

Mo3apasngem! bnarogaps CBOEMY YMHOMY Bbl6OPY Bbl
Tenepb Bnajgeete ceteBbiM passetBuTenieMm OEHLBACH®.
CeteBble passeTBuTenu OEHLBACH® 6narogapsi cBoemy
BbICOKOMY KayeCTBy MOMynspHbl BO BCEM Mupe. JTOT
BbICOKMA CTaHAAPT KadyecTBa MO3BONSIET [JaBaTb [Ba
roga rapaHtum Ha ceteBble passeTButenu OEHLBACH®.
W3penna  noaBepralwoTcs  MOCTOSHHOMY — KOHTPOMID U
NPOBEPKE B TEYEHME BCEro npouecca M3rotosseHus. B
CNyyae CepBMCHOrO 06CNYXXMNBAHWS 06pATUTE BHUMAHNE Ha
cnegnyioulee:

1. CpoK rapaHTUM HauMHAETCd C MOMEHTa MOKYMKu
U3aenus 1 LencTByeT TONbKO Ans NepBOro BnagenbLa.

2. Bo Bpems cpoka rapaHTMn Mbl YCTPaHseM BO3MOXHble
HeNoCTaTKK, KOTopble 6GECCrOpPHO  OCHOBaHbl  Ha
Jecektax maTtepuana waM npou3BOACTBA, HA Halle
YCMOTPEHWe MOCPEeACTBOM 3aMeHbl WKW  PEMOHTa
neeKTHbIX aetaneid. JlononHuTeNbHble TPe6oBaHms,
0COOEHHO K CHIDKEHMIO LIEHbI, aHHYMPOBAHUIO MOKYMKK,
KOMMeHcaumu yuiepba WM KOCBEHHbIM  YObITKAM,
UCKNoYeHbl. OKasaHue Hamu rapaHTUNHbLIX YCAyr He
B/IMSIET HA CPOK rapaHTuu.

3. Ha npoaykte He [J0/mMKHO GbITb CNIE[0B HEMPABOMEPHOI0
BMeELLATENIbCTBA.

4. Tlpn MCNONb30BaHMM rapaHTMM 06pallanTech BHavane
K Bawemy aunepy. Ecnu Heobxoayumo 6yaeT oTnpaBUTb
U3Aenue Ha Haw agpec, To BaM CneayeTt 06ecneymTb To,
4TO6bI
- n3genue 6bI1o 0TNPABAEHO B 6e3yNpPeyHoK

OpPUrMHANBHON YNAKOBKE,
- Oblf1a NPUNOXKEHA KBUTAHLMA O NOKYMKE.

YkaszaHusi no rapaHtiuv | RUS

9. W3 rapaHTum UCKNYeHsb!:

* OCBETUTESbHbIN NPUGop

- ObICTPOU3HALLVBAEMbIE [ETANN

- MNoBpexaeHus, MoJyYeHHbIe BO
TPAHCMOPTUPOBKK,  BUAUMbIE WK
(peknamauum B CBS3W C TakMMU TMOBPEXAEHUAMU
CNnefyer HemeJIeHHO MnojasaTb B TPAHCMOPTHYIO
(OMpMy, Ha XXENe3HY0 J0POry Uan NoyTy.)

© LapanuHbl Ha METaINYecKuX AeTansx, nepemsHux
KpbllKax M T.J. (peknamaumu Ha 3Tn AedekTbl
L0JKHbI NMOLABATLCS B TEYEHWE 5 AHE MOCe NOKYNKM
HenocpeACTBEHHO BaLLeMy NpogasLy).

Bpems
He3aMeTHbIe

- BeheKTbl, KOTOpble MOSIBWINCL B peaynbrare
HenpaBbHOrO MOHTaXa, OLLNGOYHOrO
MOACOBAMHEHUS,  HEMPaBWUIbHOTO  OGCAY)XUBAHUS

(cMOTpK PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLyi), Harpysku
WU BHELLIHEro HaCUIbCTBEHHOTO BO3MENCTBU.

- HEMpaBW/bHO OTPEMOHTUPOBAHHBIE UK U3MEHEHHbIE
YCTPOICTBA, KOTOPbIE OblMM OTKPbITbI HE HALIMMMU
creumanucTaMn, a NoCTOPOHHUMU NULIAMMN.

- KOCBEHHbIE MOBPEXAEHWUS OT YCTPOWCTB APYruX rpm

- BO3MELLEHIe PacXo0B NPy YCTPAHEHNUMN NOBPEXKAEHWIA
TPETbUMM JiMLaMK 663 Hallero npeaBapuUTeNbHOro
cornacms.
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EUXGplO TOUIJE T[O)\U TIOL €TIAEEaTE €va TIPOIOV TOIOTNTAC TNG
Oehlbach®. Ta mtpoiovta Oehlbach® diakpivovtal yia e€alpeTIKA TIOIOTNTA E£TTEEEPYATIOG Kal
apoya VAIKA. 2ac TapakaAoipe va GlafAceTe TIPOOEKTIKA TIC akOAovBeg vttodeifelc Tpiv

apXioETE va XPnooTIoLEITE TO VEDO 0ag TIOAUTIPLD.
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06nyiec xpnonc Oehlbach XXL Powerstation 909
[oAvpttpilo TeAevtaiag texvoAoyiac pe duvatoTnTa TUNUATIKAC

AeLToupyiag

XHMANTIKEZ YMNOAEI=EIZ AZQAANEIAL:

01 0dnyieg xprionc TeptAapPavouv TIOAAEC XpriotpeC LTTOSEIEELC yia T AElTOvpYia Kat TNV acpaAela.
Mpémel va akoAouBroete omwadnmote OAeC TIC uttodeitelc. PuAd€te kaAd avtec Tic 0dnyiec xprionc.

Y0pdwva pe to Ttpotutto DIN VDE 0620 ta popntd roAvtpila
dev emitpEmeTal
- va TottofeTouvTal 0 OEIPa,
- va AELToupyouV pe KaAvppa,
- va e€umnPETOOV avaTTANPWHATIKA VIO HOVIPES
EYKATAOTACELC

To TOAUTIPI(O ETUTPETIETAL VA AEITOVPYEL POVO G TIPICEC pE
TIC QTIQUTOOHEVEC TIPEC aOVOEDNC.

To ToAUTIpI{0 Oev eTITPETETAL va AEITOUPYEl €Av EXel
dielodvoel atn cuokeur) vypd 1 av PBpioketar eMAvw OTN
OUOKELI KATIOL0 LYPO.

To TToAUTTPI(O GEV ETUTPETIETAL VA XPNOIUOTIOIEITAL O XWPOUC
e vPnAr vypacia agpa.

Mnv Tudvete kat pn ouvoéETe T0 KAAWSIO GUVOEDNC pE TO
iKTuO pe Vypa xEpia.

Na kpatate 1o TOAUTIPI(0 Kal TO KOAwSIO pAKPIA ammo
BEPPAVTIKEC OUOKEVEC.

X¢ TIEPIMTWwon EPdavwy EAATTWHATWY TOL TTIOAUTIPL(OL 1) TOL
KaAwdiov dev emiTpEMETAL TIAEOV N XPGN TNC CLOKEVNC.

Aev eTITPETIETAL VA ETIIOKELAOTEL TO TIOAUTIPI(O €avV EXEl
BAGPN, aAAd TIPETIEL VA AVTIKATAOTAOE.

Aev emutpémetal n Tomo0ETNON BAPIV AVTIKEIUEVWY TIAVW
010 TOAUTTPL(O I} TO KAAWSIO TOU.

To Boopa va ivar Tavta e0koAa Ttpoaparto.

Eav o1 ouokevég Tou eivar ouvdedepéveg pe To TOADTIPI(O
dev xpnotportoinBoov yia peyaAdTepo Xpoviko Siaotnua (Tr.
X. OTIC 8l1aKOTTEC), va SlakoTtei N Ttapoy} PEVHATOC TIPOC TO
TroAUTTPI(O.

Mn xpnotportoleite KaBapLoTIKA 1) XNUIKOUG SIAADTEC yia va
pnv XaAdoel n emgavela.

Evoexopevee  €mioKELEC va  ekteholvtal  poOvo  ammod
e€elbikeupéva atopa, 10T HlaPOPETIKA EKTIOETAL KAVEIC O€
eTTKivouvn vPnAn tdon r ae GAAOUC KIVHVOUC.

2e mepimtwaon O0EAAQC P KEPauVoUE auVIOTATAL VA SIAKOPETE
TNV TIapoyr pevparoc tpapwvtag To Pucpa aro Ty Tpila.
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KaBapiopog

Mptv amo tov kabapiopo va ByaAete 1o Puopa Tov TTOAUTIPI(OV
amd tnv Tpida Giktoov. To ToAUTIPI(O XpelaleTal povo amAo
Eeokoviopa. Mn xpnolpoTIoLETE LYPA KABAPLOTIKA 1} OTIPEL

0¢on o€ Aettovpyia

Yuvdeate T0 oupmapadidopevo kaAwdlo pe to TTOAUTIPIO
Oehlbach XXL Powerstation 909 kat BaAte o fuopa o€ Tipila
TOiXOU. KaTOTIlV PTIOPEITE vV EVEPYOTIOINOETE TO TIOAUTIPL(O
pe Tov dlakomtn POWERT. O diakorrtng POWER2 evepyottolei
N debtepn opada Tpilwv.

To moAOpTpilo Oehlbach XXL Powerstation 909 mtpoodépet
TEOOEPIC «QVAAOYIKEG» TIPICEC XwpiC OIATPO Kal TEOOEPIC
«Pnolakéc» Tpicec pe piktpo. Ot tpiCeC xwpic GiAtpo pEpouv
N ofjpavon ,,PURE ANALOG* kat ot Ttpileg pe GiAtpo GEépouv
™ onuavon ,DIGITAL FILTER.

20vdean PnPLakwv GUGKELWV

Ot YndILaKEG TEPUATIKEC OLOKEVEC UTIOPEL va avTidpacovy
e€alpeTIKA evaiodnta oe TapdctTa Kat Tapdyouv Kat ot idlec
TIOAEC dopé¢ Trapdoita e€alpeTikd vPnARG ouxvoTNTaC.
Ma 1o Aoyo autd va auvoEeTe OAEC TIC PNDIAKEC OLOKEVES
(m.x. DVD-/BluRay-Player, Recorder okAnpwv G6iokwv,
PC, ...) pe TIc Ynolakéc mpiceg tou ToAutpilov. Ot Tipide
emonyaivovtar pe tnv emypadpn  «DIGITAL FILTER».
Ot ouokevéc TOL ouvdéovial pE TIC TIPICEC QUTEC
TIPOOTATEVOVTAl PE QATIOTEAEOATIKO PiATpO amd OAa Ta
mapdotta tov Siktoou. Auto To KUKAwpa e€aleigel ettiong
Ta TIapAotTa TV TTaPAyovTaL aTto TIC iBIEC TIC CUOKEVEC OTO
TOAUTIPLLO.

Mia Aettoupyia kaBuatépnong ¢povtilel TepaItEPw, WATe
autec ol Tipidec va evepyortolouvIal pe pia kabuotepnon
2 GeutepoAémTwv. Me autd tov TpoTIO TTpogTatehoval ol
evaiodnteg cuokevée hifi amd To pedpa ElGOPUNONC KATA TNV
gvepyortoinan.

Z0vdean avaloylkwv CUOKEVWV

Na cuvdEeTe OAEC TIC QVAAOYIKEG GUOKEVEC OTIWC padiodwvo,
THKATT, tape deck 1) evioXuTEC oTIC ,,avaAoyike™ Tipicec (,PURE
ANALOG“). Méow autwv Twv TIpi{wv Ttapéxel To ToAUTIpI(o
XXL Powerstation 909 pedpa xwpic ¢iAtpo yia OAeC TIC
avaAOYIKEC OUOKEVEC Kat OlabéTel ava Ttaoa atiypr, TapoAn
NV peyaAn katavaAwon 10x00C, OPKETA amoBepara yia
ouvexr atabepr) Ttapoyn PevpaAToC.

"‘EAgyx0¢ mMOAWONC

Mia oovoeon tautoxpovne ¢pacng AWV TWV GUOKELWV OQG
e€aodaliCel TéAelo avarAoiwto rxo. Movo £tat givat duvatov
va amopeuxBolv armoteAeopatikd Tta pevpata e€iowonc
duvapikol Tta oToia €ouv APVNTIKA €Midpacn otov Myxo.
H Auvyvia POLARITY deixvel Ttw¢ o1 LTIOSOXEC pE KOKKIVN
onpaven ovvééovtal pe dpaon (L). Eav dev eivar dpwtiopévn
N Avyvia oAwong, armevepyoroiriote v Tipila, PydAte To
@I1¢ armo tnv Tpida GIKTOOL OTOV TOIX0 Kal ETIAVACUVOETE
Tov peta amo meplotpodr 180 poipwv. Twpa Ba avapet to
LED moAwong kat n ofpaven ¢paonc oti¢ €T pépoug Tpileg
ToU TroAUTIpICoL Oeixvel owotd Tn ¢pdon. Twpa PTTOPOLV va
ouvdeBoUV OAEC 01 GUOKEVEC aE HAar..



Npootacia arnd vnéptaon

Edv kamote amokpiBei n Tpootacia amd umEPTAOCN TOU
moAUTtpI{ou XXL Powerstation 909 Adyw akpwv Tdong, T0te
dlakorteTal n mapoy PEVUATOC TIPOC OAEC TIC OKTW TIPiCEC
TOU TTOAUTIPI(OU Kal €T Kal TIPOC OAEC TIC GUVOEOEHEVEC
ovokevéC. Eav iéoete T0 TANKTPO RESET, evepyortoieital
Kat TtdAL To TtoAOTIPICO.

H owotn Aettoupyia g evepyng poaTaaiag armo vméptaon
¢aivetar arto tn Avyvia PROTECTED.

Wnoaki 00ovn

v Ynolakn 00ovn, epdaviletal €ite n Taon oL LioTaTal
pia dedopévn atyun (oe Volt) 4 n otypaia katavaiwaon
pebparoc (oe Watt). Matwvrac to mARKTpo Aettoupyiac MODE,
ptopeite va aAagete petafd twv dvo Aertovpyiwv. Me To
TANKTEO yia To DISPLAY prtopeite va amevepyortoinaete Tov
PWTIONO TOU.

20vdeon yeiwong

To moAopTpio XXL Powerstation 909 SiaBétel pia emixpuon
o0vbean yeiwong oTnv Tiow Tou TIAELPA.

Ekei pmopeite va ouvOEOETE pE TN YEIWON, CUOKEVEC OTIWG
TL.Y. €va TTIKATT.

06nyiec xpionc | GRE
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Xapaktnplotika TEXVIKQ XOPaKTNPLOTIKA

- ToAopmpilo pe 8 BEaeIg Oeppokpaaia TePIBArAovTOC: -5°C éwc +35°C
4 pndlakeg (ue pitpo) Tpilec kat 4 avaroyikée (xwpic  Taon SikTOOUL: 230V / 50Hz
¢iAtpo) TmpiCec, mou Ywpilovtar oe 600 Eexwpotd  OvopaoTikG pepa: 10A
gvepyortoinolpeg  opadec. Kabe opada mepidapPaver  MMeploplopog Taong <1,2kV
600 Béoelc pe diAtpo (Pndrakeg) kar 600 xwpic didtpo  didtpo EMI/RFI: Eopoc Cwvng: 100 kHz éwc 50 MHz
(avaAoyIKER). AmooBeon: 50 dB Max.

H Aettoupyia «kabuatépnong» yla TIC T€00epIC BETEIC pE
T0 GIATPO, XPNOIPEVEL TNV TIPOOTAGIA TWV GUVOESEUEVIWV
OUOKELWV QmO TO pPedpa  €100PUNONG Kat@ Tnv
EVEPYOTIOINON.

H ovpmayng pmpootiv emipavela amd Bouptolopévo
aAoupivio xapiCel aplotn v Kat povadikn oPn.

- To otaBepo, TANPWC PETAAAIKO, TIEPIBANUA TIPOCTATEVEL
TO TIOAOPTIPLCO ATTO SlayEOpEVEC AKTIVOPBOAIEC.

H ¢€vdelEn moAikotntac (Polarity) otnv  pIpOOTIVA
00ovn kabw¢ kat n onuaven ¢pdong otnv kabe mpica,
dlaadaliouv tn owatr| auvoean TwV GAGEWV.
Evowpatwpévo ¢idtpo katd Twv Bpoxwv yeiwong Kal Twv
TIAAPWV TrapepBoAng uPnAng cuxvotnTac.

- AmoAuTa aodaAng TPOOTAGIa UTTEPTAGNG VIO TIC CUOKEVEC
hifi kat home cinema oac — aueaol XpOvol ATTOKPLONC.
Ektoc autol, umdpxel kat n Aettoupyia €mavadopac
(RESET), e tnv omtoia pmopeite va BEGETE T GUOKELN Kal
TIAAL o€ Aettovpyia PETA amo ATTEC a(uEC TAONC.
Emtiypuowpévec emadég Boopatoc, 24 Kapatiwv.
Eowtepikn kaAwdiwon e€apetikic  mowotntag: O
€0WTEPIKOC aywYOC eival amd kabapo XaAKoO xwpic oEuyovo
Kal Pe e0wTepIKN Statopn 3,3 mm?2,
e€wTepIKO KaAwoo aovdeanc pe To Oiktuo, pe auvoeon
yla puxpéC ovokevéC: Eowtepikdg aywyog amod XaAko
Xwpic ofuyovo, pe eowTePIK Statopr 1,5 mm?2 Kat PriKog
KaAwdiov 1,5 m.



Eyyonon

Yuyxapntrptal Xapn atnv é€uttvn TAOyN 0ag €i0TE KATOXOC
evoe TroAuttpilov OEHLBACH®. Ta moAdmpila OEHLBACH®
éxouv e€alpeTikn Gripn o€ OAO TOV KOGHO XApn OTNV avwTepn
TOUC TTOIOTNTA. AUTH N AVWTEPN TIOIOTNTA PAC TIAPEXEL TN
duvatotnTa va xopnyoupe 2 £tn €yyonon ya ta moAvmpila
OEHLBACH®. Ta mpoiovta eAéyxovtal kat Sokipadovral
ouvexwe, kad'oan tn GlapkeLa TNC TTapaywyne. 2€ TEPITITWOn
TIo Xpelaateite aepPIc TTPoae€Te ta e€ic:

1. H didpkela ¢ eyyonong apxicet pe tv ayopd Ttou
TIPOIOVTOC Kat LoX0EL POV yIa TOV TIPWTO KATOXO.

2. Xta TAaiola TG €yyunong amokaBiotavral evoexopeva
ehattwpata Tov opeirovral armodedelyueEva o€ aparpata
DAIKOD 1 Ttapaywyng. 2ag TPoodEPOLUE pE BIKM pag
emiAoyn €ite TNV avTIKAaTAoTaon Tou TIPOIOVTOC EiTE TNV
ETIIOKEVN TOU EAATTWUATIKOD TUruatog. AmokAgiovtal
TIEPAITEPW QEIWOELG, EI0IKA QSIWOEIC aTTO pEiwon Tov
TiRpatog, avactpodn TNC TWANONG, amolnpinon n
mapetopeveg NpiEC. H diapketa tne eyyonong dev Biyetal
amo evoeXOPEVN TIAPOXT EYYUNONG €K PEPOUC paC.

3. Aev emuTpémetal va €Xouv  ekteAeabei 01O  TIPOIOV
€0haApévec emeppacelc.

4. Ye mepimtwon afiwong eyyunong amotaveeite TPwWTa TPog
T0 €I181KO 0a¢ Katdatnpa. Eav xpelaotei va amootalei o
TIPOIOV 0€ EUAC, GPOVTIOTE Va ATTOOTAAE
- TO TIPOIOV 0€ AYOyN ApPXIKI GUOKELAGIQ.

- Kal va ouvodevetatl aro tnv amodelen ayopdc.

Ymodei€elc yia tnv eyyonon | GRE

5. Ao tnv eyyonon e€aipouvra:

- QWTIOTIKA péoa

- AvaAwaipa

- ZNUIEC KaTA TN peTaopa, opatég r pn (evoexOpeveg
dlapaptupiec yia Tapopoleg NUIEC va amooTtéAAovTal
auéowe TIPOC TNV UETADOPIKA ETAIPEIA, TIPOC TNV
gTalpeia a1dnpodpopwv rj Tayudpopeiov.)

- TpatCouviéc oc  peTaAMKG  TpApaTa,  PTPocTIvd
KaAOppata KATL (yia autd ta eAattpata TIPETEL va
dlapaptupnOeite amévavtt 0T0 KATAOTNPA EVTOC 5
NUEPWV PETA TNV ayopd TOL TIPOIOVTOC)

- XpaApata Tov opeilovral g€ Oxl owaotr ToToBETNON,
AaBog abvdean, Aaboc xelplopo (BAETe odnyiec xprnonc),
1dlaitepn emPBapuvon n e€wtepikn aoknon Biac.

- YUOKEVEC TIOV ETTIIOKELATTNKAV AGBOC I TpoTIOTIONNONKAY
Kat avoixBnkav oyt aro epac.

- MNapemopeveg (NUIEC o€ AANEC GUOKEVEC

- [IAnpwpr ETIIOKELIC aTTO TPITOUC XWPIC TNV TTPONYOUHEVN
ouvaivear) pag.












